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ADVERTISEMENT. 


| may be ſufficient to ſay, in recommendation 

of this Grammar, that it has met with the 
approbation of ſome of the firſt Hebraians of 
the age, who are in the practice of ſtudying 
and teaching. the Language; at whoſe requeſts, 
and under whoſe niceſt inveftigations, this Edi- 
tion has been brought forward, with every poſ- 
ſible correction and improvement. 


$1 


PRINCIPAL RULES 
Wie: A 5 


HEBREW GRAMMAR; 


| . 
Of the Letters and other Hebrew Characters. 


Sec. 1. 1 names, form, ſound, and nume- 
ral value of the Letters, i. e. Con- 
ſonants, are b 


I 

Beth — 2 —b— 2 | Tzadhe — 1 —tz—- 90 
Gimel — 4 ——g— 3 | Koph — p- k, or, qu 100 
Daleth — 1 ——d— PZ Reth — 7 —r— 200 
He — 71 —h— 5 | Shin — W —ſh— 300 
Vau — . v— 6 | Sin — Wy —s— 

Zain t zZ— #7 Thau — n—th— 400 
Cheth —— q-—ch— 8 | FinalCapht— q —— 500 


Teth — 9 —t— 9 Mem — BH —— 600 
— Nun — 1— 
r oo Phe. — OO 
Lamed =— bh —1— 30 — Tzadhe 7 ——— geo 


Mem — 5 ——m— 40 


ICOO 


Nun  — 3 n— 50 oY N 

Samech 90 5— 60 | — — 2 2000 

Gnainf —— 71 — — 70 | 
A 2 The 


* No ſound. 

+ The ſound of yy is various; ſome ſound it in the beginning of 
a word like gn, as Yain, gnain: ngn in the middle, as naar, nang - 
nar; and ng at the end, as ruaY, ruang. 

t This Een of caph, mem, &c. is called final, becauſe they only 
aſſume it at the end of words. e 

If in the ancient Hebrew copies of the Bible, numeral letters 
wer 


3 


The diſtinction between ſeveral letters, which 
reſemble each other, ſhould be carefully re- 
marked; v. g. , 

2D, u, N, MN, „, bbb, yp, v 


N, ., N, and , (the letters of the technical 
word ahchang\ are called gutturals, as being pro- 
nounced in the throat. 

&, N, 1 and ', (ebevi) are called quieſcents, be- 
cauſe they often are not ſounded, i. e. when they 
have no vowel under them. indeed ſometimes 
becomes a diphthong with the preceding vowel, 
as & ei, and ) at the end of a word is ſounded 
like V, as VP prv. 

N. B. The letters of ehevi are often changed 
one for another, and they are ſometimes dropt or 
inſerted arbitrarily. | 

2. The various characters about or within 
the letters are, vowels, mappik, dageſh, maccaph, 
or accents. 

3. There are ten vowels (beſide ſheva, ſect. 4), 
five long and five ſhort. Their ſound is here 
expreſſed by the correſpondent vowels in ſome 
Engliſh words. 


Kametz* N a all longChirek'N i while 
Tzere & ea Beal] Cholem 1 o mw 


were uſed, as it is ſaid they were, the likeneſs of ſeveral letters may 
account for ſome miſtakes where numbers are concerned, and the 
careleſs making or reading a tittle upon a letter might change units 
into thouſands. h | 

* The & is here only uſed, as any other letter might have been, 
to ſhew the ſituation of the vowels in reſpect to the conſonants: but 
the ſhurek always has J, and the cholem moſt commonly. A tittle 
indeed on any other letter, and the point which diſtinguiſhes e- 
from , may be cholem. The =_ of p23 is cholem when the pre- 
ceding conſonant has no vowel, and of when the I itſelf has 


none, as nun Mofeeb, N20 fone, 
Shurek 


(28+) 
Shurek q ou wound | ſhort Chirek & i id 
Pathach N a care | Kametz-chateph N o Blot 
Segal Y e men | Kibbutz & u run 


4. Sheva (&) is an exceeding ſhort e, as in be- 
long, and is ſometimes quieſcent. «+ 

Sheva is underſtood as ſtanding under all con- 
ſonants, except ehevi, which have no other 
vowel ＋; | x 

Three vowels joined with ſheva make three 
new vowels, called compound ſbeva s. 


Chateph-pathach N the ſhorteſt a as manners 
Chateph-ſegol & e — methinks 
Chateph-kametz & oO — rock 


5. A pathach is putunder a final -N, and v, 
after a kibbutz, or any of the four laſt long vow- 
els : this is called pathach furtivum, and it is loſt 


when the word increaſes at the end, as by declin. 


ing, &c. | 

6. Mappił is a tittle in a final N, and requires 
it to be pronounced harder than a common N. 

7. A tittle in any other letter than I is called 
dageſh. Of this there are two ſorts, forte and 
lene. Dageſb forte doubles the letter in which 
it is put: dageſh lene requires it to be pronounced 
ſomewhat harder than it would naturally be, 
but not ſo hard as the forte ; little notice, how- 
ever, is taken of dageſh lene in reading, unleſs it 


* Kametz and kametz-chateph will be diſtinguiſhed below. 
Chap. ii. Sect. 3. 


+ As a letter which has dageſh forte is doubled (vide infra, 
ſect. 7.) or is the ſame as if there were two ſuch letters, ſheva is 
underſtood under the former of them, as NW? ronnu, is the ſame as 


is 


6.) 
is found in © or N, which are then pronounced 
Pand 17. 


N. B. The gutturals and do not admit da- 


1h. 
11 A ſmall ſtroke like a Hyphen (“) joining 
two words, is called maccaph, as ID htol-leab. 

9 All the other characters are accents. Four 
of theſe are pauſes, | | 


Silluk- N RNebbia bw" 
Athna - : Sakeph-katony x- 


Soph-paſuk (:) is placed at the end of every 
. verſe in the Bible. | 
The other accents (which are many) are ſup- 
poſed to direct the pronunciation; but their uſe 
is little known, 
Accents are either fonic, or euphonick. If 
there is but one in a word it is a tonick accent: 
if more than one, the laſt is tonic and the reſt 
are euphonick. 


CHAP. II. 
Of Reading Hebrew. 


1. THE Hebrews begin to read at the right 


hand, and the vowels are pronounced 
after the conſonants under which they ſtand, ex- 


cept pathach furtivum, (chap. i. ſect. 5.) as 


AN ruach. 
2 Shevais quieſcent, 1. At the end of a word, 
2. Before another ſheva, as DM? lamadt, 3. Af- 
ter 


2 1 
3 wan 2 : bw. 
. 


C3 
ter a ſhort vowel without dageſh, as "7? Em- 
die, or, 4. After a long vowel with a tonick 
accent, as d, maſarta. In other caſes it is 
pronounced. | TY 

3. Kametz without an accent before a ſimple 
ſheva, or with an accent before a „ 
ſheva is kametz-chateph, as 177 holmad, 0p 
koſomi, q ronnu. Vide p. 5, note 2. | 

4. Dageſh is lene in 2, 2, J, 2, D, and N, 
(599 122 begad hephath) in the beginning of a 
word, or after a ſheva; in all other caſes it is 
forte. 


. 


8 
A brief Account of Hebrew Wards. © 


I. A Root commonly confiſts of three letters, 


and is moſt frequently the third perſon 
ſingular of the preterite active of a verb, as 07, 


he ſpakeTF. 


* The principal uſe of diſtinguiſhing the long from ſhort chirek 
is to know whether a ſheva that follows it is to be 2 ey 
not: now though chirek without v is ſometimes reckoned long, it 
is never long when ſheva follows it; if therefore a ſheva follows a 
chirek without , and there is no dapeſh in the intermediate letter, 
the chirek is ſhort, and the ſneva quieſcent. 

N. B. Dageſh is ſometimes omitted in » or with ſheva; the 
analogy of the word will ſhew when there ought to have been 2 
dageſh, and in this caſe the ſheya is pronounced, though it follows a 
thort vowel, becauſe of the dageſh underſtood. 


+ Some verbs have not this tenſe ; ſome roots have four letters, 


ſome only two; ſometimes a noun or an indeclinable part of {ſpeech 
is the root, and is to be ſought in the Lexicon; but this chapter is 
only deſigned to give a general notion of the language, without 
deſcending to particular rules, exceptions, &c. 


1 All 


e 


1 


(1/S 

2. All the ſeveral perſons, tenſes, &c. of 
verbs, are formed by changing the vowels, or by 
adding certain letters to the beginning or end of 
the Root. 

3- Nouns are likewiſe formed from theſe 
Roots, ſometimes by only changing the vowels, 
as 127, 4 word, from ] he ſpake, or dropping 
a radical letter, as N bitter, from WW, it was 
bitter; and ſometimes by alſo adding a letter or 
letters to the beginning or end, as "IND @ wil- 
derneſs, from NA? he ſpake. 

The letters chiefly uſed for this purpoſe are 
MN, N, D, 2, D, „ (Dag heemantt) and the 
nouns thus formed, are called heemantic nouns“. 

4. Other letters are occafionally prefixed to 
words, which have the ſignification of conjunc- 
tions and prepoſitions. Theſe, from their ſitua- 
tion, are called prefixes, and are Y, &, I,), 5, —_ 
(379) MWD, Moſheh Yecaleb). Vide ch. ix. 

5. Other letters, occafionally added to the end 
of words, are called afixes, and ſtand for pro- 
nouns. Vide ch. v. ſect. 2. 

6. , 1, , 2, and D, (MINS ehevinoth) are 
called paragogic letters, as they are annexed to 
words only to improve the ſound or add em- 
phaſis. V indeed at the end of the name of a 
place fignifies motion towards it, as MINN, 70 
wards Haran. | 


2K, N- and N, are commonly added to the beginning. h like- 
wiſe 8 generally prefixed; when it is joined at the end it commonly 
makes an adverb, as HY a day, do daily, by day. I is placed at 


the end, 9 at the beginning, middle or end, the laſt is frequent in 
forming numeral or national adjectives; as 132 ſecond, Jg? a 


Canaanite, 


' CHAP. 


Fw 


CHAP. IV. 
Of Nouns. 


+. NTOUNS are either maſculine, feminine, or 
common. The names of things which 
are evidently feminine, of places, cities, coun- 
tries, &c. of things of which there are but two, | 
(as eyes, ears, &c.) together with thoſe which | 
end in iT or D, are generally feminine. Moſt ö 
others are maſculine. a 
2. Nouns have three numbers. 
Maſculines form the dual by adding D, and 
the plural by adding DF, as DV, a day; Dp, 
d'. Vide p. 10, note “. : 


B Feminines 


EEK 


Sometimes the feminine hath both and H, which is thought 
to make the word more emphatical. There is no Ay Jv help at 


ell, Pſa. iii. 2. 


+ Beſides the change in the termination, the vowels are often 
altered. The rules for this will be given chap. x. Some exam- 
ples, however, may be uſeful here, as a kind of ſtandard of all 
words with the ſame points. | 


— 
7 oo 


1 Singular. Plural. Singular. plural. 
fore, i dank —— (Ong 
5 0 a river D' 8 Tan olive — SN. 


"DD a book —— DPD pp liberty — D 
7 VT a tear —— 5 9 a kingdom nv2% 

1 yp a handful — D Y a garment m 
3 Yb a WOrk — '7Y9 MW reproach — H * 5 
5 3 PP! My jy — nNnMmv 


Some derivatives drop a letter of the radical word, When ſuch 
defectives increaſe at the end (as by declining, &c.) a dageſh is put 
an 


| 
ö 


(600 

Feminines form the dual likewiſe, by adding 
, but thoſe which end in N, change it into N, 
as Me a year, NW. 

Feminines which end in NT or D, form the 
plural by changing the laſt ſyllable into M, as 
y a lau, MMN; others add N), as INT 4 
tear, MV. 

Some nouns which have a maſculine or femi- 
nine termination in one number, have the con- 


trary, or both, in another; as IN a father, pl. 


Dia. eh 2 fig, pl. Dix. RAY an army, 
pl. MRAY and DNAS, | 

3. A noun expreſling any quality, with the 
particle g or d, (vide chap. ix. ſect. 1.) before, 
or in compariſon of, prefixed to another noun, ex- 
preſſes the comparative degree; thy love is good 
I'D in compariſon with wine, i. e. is better. The 
ſuperlative is made, 1. By the adverb NN greatly, 
2. By the prefix 2 among, (vide chap. ix. ſect. 
7.) bleſſed among women, 3. By the name of God, 
the trees, mountains, Rc. of God, 4. The repeti- 
tion of a word, as good, good, 5. Two ſynony- 
mous words, as poor and afflicted, 6. By the 
genitive caſe (eſpecially the genitive plural) of 
the ſame or a ſynonymous word, as King of Kings. 


in the latter radical letter, and the preceding vowel, if a long one, 
is changed into the correſpondent ſhort one, 


oY a people, from OY pl. O'2Yy 
1 VE (* 1s the common ſubſti- 
Q5 the heart, from 225 pl. d tude for and *, or ka- 
min perſect, from D pl. dd n mets-katuph for 3 or J.) 
Sometimes (“) is in this caſe changed into (), though both are 
ſhort vowels, as RD! a circuit, from AAD, pl. D)2DD. 


* N.B. The change of j into” is an irregularity peculiar to 
the word OY. | 
4. The 


© 8 } 


4. The Caſes of nouns are not ſo determi. 
nately diſtinguiſhed as in Latin and Greek; yet 
the following rules may be of ſome uſe in diſ- 


covering them. 


Though T is prefixed to all the caſes, it is 
moſt frequently to the genitive or vocative, or 
the accuſative after a verb. 

2&# eſpecially in Rabinical Hebrew and before 
the affixes, is the ſign of the genitive. 

7 is ſometimes prefixed to the genitive, but 
more frequently to the datiye, 

p is a ſhort word, not a prefix, which uſually 
precedes the accufative caſe, or the nominative 
of paſſive verbs. 

d writ as a diſtinct word, or the prefixes D or 
2 denote the ablative, 

5. When two words are ſo related that in 
Latin the latter would be put in the genitive or 
ablative caſe, they are ſaid to be in regimen. 

If the former of two words in regimen is a 
feminine ending in i, that termination is changed 
into D, as H a law, MM HY the law of Fe- 
hovah. 

If the former of two words in regimen is a 
plural maſculine, or a dual of either gender, the 
termination d or U.. is changed into, as DMA 


plantations, O Y plantations of vine. 


B 2 ' CHAP. 


* 
F ²˙ A . ira eta WR yp —_—_— 


. — r—_ 
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Of Pronouns. 


£5 RONOUNS are either diſtin& words or 
affixes: of the former kind theſe are the 
chief, | 


Nor WI - - VM or VM we. 
Md thou, m. - 
NW thou, f. 
. 4 
N) N' e = 4 
M this, m. 


DDS you, m. 
MPR INS you, f. 
Man DN hey, m. 
MN 17 they, f. 
M78 N 2hyſe, m. 


Det MN chic, f. no plur. 
hd n 2bis, theſe, m. and f, 
WY who, which, relat. 
9 who? 
m2 MD what ? 


Some of theſe pronouns are in a ſort declined, 
(vide chap. iv. ſect. 4. and the affixes below.) 


ſhe, her | he, him thee, thou, f. thou, thee, m. | I, me. 


Nom. | 87] Sn DN & N 
Gen. der Wee ere, ww bu 
Dat. 2 355 7? | 7 5 
Accu. Nor; ee me eee ie 
Abiat. | WPI d WÞ "92 


Nom. 


- W — — * 
89 = 43. 0 — 
* — 4,t..H 


Nom. 
Gen. 


Dat. 
Accu). 


Ablat. 


they, them, f. 
Ji 


me 
17? 
19 
mn 


( 3 


50 
99 
899 
rid 
EE 


they, them, m. 


) 


you, f. | you, m. 
o | DNR 
120 |op2W 
92 | 22? 
ng dene 
129 


We, us. 


N 
why 

99 
VD 


WIND 


2. The following examples ſhew the affixes, 
and the manner of affixing them to nouns“. 


A feminine noun NH. A maſculine noun NN. 


* Affixcs to verbs are treated of chap. viii. 
Note 1. 2. 2. 05, and . are called grave affixes, becauſe 
they alter the punctuation of the word to which they are joined, in 


the ſame manner as regimen does. 


Laws. Law. Words. Word. 
my | movin} hind an may 
thy, m. | PRIN} Ine an 992 
thy, fo | hd DVR TRY THY. 
his vi inn WR nan 
her in unn 
our Die een Y 92 
your, m. [D>»DM\WN| ονο⏑π˙οο ? D2INIT] B>1Bn 
your, f. {DIR} AYR) 2} 427 
their, m. oπτ] DAY} D 90 
their, f. ee YA WY 127 

5 CHAP. 


2. Nouns in the dual and 


plural numbers have) before all the affixes except — a father, 
ms a brother, and DN a father-in-law, inſert the though ſingu- 
lars: as TP: IN thy father ; and alſo theſe ſeven particles, Me 
after, oN to, Pa betæveen, * unto, 57 upon, Y under, and J. 


together 


DR 
rr, 


. ͤ —˙ > nr I > ern EEE 


+ 
1 
| 


En 2 


I. 
Of Verbs in general. 


1. 1 perfect verb has ſeven conjugation, 
kal, niphal, pihel, puhal, hiphil, hophal, 
hithpahel “. See the paradigm 1? he learned, 


—_ with, 3. J is ſometimes inſerted between the word and 
affix, eſpecially the affixes Þ Þ and to nouns, and j me, and 
N him, to verbs, which is ſometimes loſt in a dageſh. 4. H 
(with) changes into with dageſh, as & 4vith me; before N it 
has * as YH with us; ſo alſo HY with, as Dy with us. 5. 
MR not, TIN behold, and y hitherto, inſtead of j have 1 W. and 
nouns that end in N take JN, which are the affixes of the third 
perſon ſingular maſculine to verbs, as Pa'N mot be, y his leaf. 
from by a leaf. 6, #7 (the affix) has commonly but not always 
mappik, and is thereby diſtinguiſhed from the local, and feminine 
termination. | 

» The firſt is called kal (Hp Lr) becauſe the verb is there 
ſimpleſt and leaſt encumbered, both in form and ſignification. In 
the firſt Grammars, yd (he wrougbt) was the paradigm of 


perfect verbs, and the y not being pronounced, or only as h, the 
preterite of each conjugation would be 

yer dvd n e 9 9 

hithpahel, hophal, hiphil, puhal, pihel, niphal. 
That paradigm was juſtly laid aſide, as y being a guttural, will 
not admit the dageſn, which is the characteriſtic of ſome conjuga- 
tions; but they continued to be called by thoſe names, which, as 
they contain the vowels of verbs in each conjugation, give a ge- 
neral notion of their form. "JDD be viſited, has been commonly 
uſed fince as the paradigm; but as the initial letter & has ſome- 
times a dageſh lene and ſometimes not, and this merely becauſe it 
is one of begad kephath (the dageih not being common to all verbs 
in thoſe conjugations, in Which T2 has it) 97 4+ learned, is here 
ſubſtituted in its place. 

for 


8 * * r = 
1 . F 3 we . 
8 ; * - * Ca 2 * E a . 2 3 7 7 FS 2 «& r 1 * 
er * g * * * * . "a * * Py 2 EL N 3 we nA ES ol os . 8 5 
3 „ : ES ies 7; we Ton. "EE INN 
ASL oe > ooo AS SAT 4 * A” E ER 
„ + ORE ERS” a f — 


17 r 


[ „ 
N for the illuſtration of this and each following re- 
mark. 

Kal is active. The root is generally the third 
ſingular of its preterite, as 12? be learned: but 
the infinitive mood in kal of verbs whoſe ſecond 
radical 1s ) or ?, is commonly to be found in 
Lexicons, and not the preterite. 

Niphal is the paſſive of kal. The characte- 
riſtic is , as a preformant, or, in thoſe tenſes 
where it has another preformant, a dageſh in the 


firſt radical inſtead of 2 *, as oog, Wn. 

The ſignification of a verb in Pibel and Pubal 
is ſtrengthened; thus 70 ſeek, in pihel is 2 ſeek 
diligently. Pihel is active, puhal paſſive. Theſe 
conjugations have dageſh+Fin the ſecond radical, 
as 19, 778, 77, &c. 

Hiphil is active, Hophal paſſive: they denote 
an effect upon another, (v. g. 70 cauſe to ſeek, or 
to be ſought) in moſt tenſes N is a preformant, 
as PN, 777. 

Hithpahel has commonly a reciprocal ſignifi- 
cation, as he was mad, in hithpahel is, he made, 


or feigned himſelf mad. It has DNF prefixed in 


— ISS 


E ork Pet os. 6; 


. ³˙O10ñ . rr Soy peru repro upo——_—_— 


* This uſe of dageſh reſembles the change made when in and 
luminate are made into one word, {laminate ; the like is done in, 
innumerable inſtances in all languages. | 

+ On account of the dageſh, pihel, puhal, and hithpahel, are 
called grave conjugations, the others light. 

N. B. When the firſt radical letter is a fibilant (i. e. one of 
the letters {YDJ) the preformant letter H is put after the ſibilant, 


d for 2250NN- 

The H thus tranſpoſed is changed into 7 if the ſibilant is 3, as 
nn for pr, e prepared himſelf; and into I if it is Y, as 
pP pern for PN. 4. nee lief. 

5 2. When the firſt radical is I, , or N, the preformant N is 
omitted, and its place ſupplied by dageſh, as Won for Meng. 
he cleanſed dimſelf. = 


moiſt 


56 
moſt tenſes, and always has dageſh in the ſecond 
radical, as g. | 

Sometimes a word occurs which has in part 
the form of two conjugations. 

It is to be remembered, there is not an uni- 
form change in the ſignification of all verbs in 
the ſeveral conjugations, many having a very 
different and almoſt contrary fignification in one 
to what they have in another; of this the Lex- 
icons give inſtances enough. See 900, 28D, 
&. | | 

2. Verbs have ſeveral moods and tenſes in 
each conjugation. The moods have much the 
ſame fignification as in other languages. One 
preterite expreſſes all the kinds of paſt action, 
and the future what is yet to be done. It alſo 
ſignifies the continuance of any thing, or that 
it is cuſtomary, poſſible, lawful, reaſonable, or 
deſirable, to do it. Inſtead of a preſent tenſe 
the participle of the preſent is uſed, hence called 
benoni, between, 1. e. the paſt and future k. The 
tenſes are often uſed promiſcuouſly, eſpecially in 
the poetic and prophetic books. 


* The participle of the preterite 1s called pahul, which is a 
technical word, this participle of the ol4 paradigm hy being 


o D pahul, 


E 


CHAP, vl. 
Of the various kinds of Verbs, with ſome particular 
Obſervations upon each. 


ERBS whoſe firſt radical is & or ?, whoſe 
ſecond is 1 or ?, or the third & or d, are 


called quieſcents: ſuch whoſe firſt radical is 2, or 


whoſe ſecond and third are the ſame letter, or 


whoſe laſt radical is 2 or TN, are called defe&rve, - 


becauſe ſuch letters are dropt in ſome conjuga- 
tion, mood, &c. Theſe kinds of verbs are 
reckoned irregular; all the reſt are regular. 


8 ET. I. 


Of regular Verbs. 


Regular verbs are formed like , but mp7 
he took, is formed like WM, ſect. 4. | 


$ ESE 11. 


Of verbs whoſe firſt radical letter is &. 


1. In the firſt ſingular of every future the 
radical N is dropt, leſt two alephs ſhould come 
together; as Ua for TINY, 1 ſhall utterly 


periſh, 


The points are not exactly the ſame in all verbs; the vowels, 
which in the abſtracts are put before the word, are in ſome verbs 


the alternative for the firſt vowel of the paradigm; thoſe that ſtand 
after the words, for the latter. 


C 2. Theſe 


( 11S } 
2. Theſe five, TIN he periſhed, NAN be Was 


willing, "28 he did eat, DN he ſpate, & He 
baked, form the future of kal thus, 


Wer 9 een Wa PRA MAN C2 WK 
man nn 


Sometimes a he loved, mw he poſſeſſed, and & 
he gathered, are formed thus; ſometimes like 


As the irregularity is mall, there is no para- 
digm given. 


SECT, III. 
Of verbs whoſe ff radical letter is“. 


The paradigm 29. he ſat, exhibits the for- 
mation of theſe verbs*, except in the following 
caſes. 

1. 72! he was able, requires] in the future of 
kal, as PIN, &c. and ſome in Hiphil have! in- 
ſtead of J. 

2. If the laſt radical is Y, the infinitive of 
kal has two pathahs, as Y 70 know: if it is 
N, the two ſegols are contracted into tzere, as 


INNS to go out. 
Theſe four, NP he threw, VN He knew, 


Ze 
NI h2grgued, WD! he bound or chaſtened, in hith- 
pahel Change into“, as . | 


The grave conjugations are regular. 


4. Theſe 


\c 


her We, = > * 
* « ; "— _ 4. 4 [2 3 » ce WF 
2 4 % oY . 4 1 8 * 4 4 8 
" PIR A mu — 5 » 8 W 1 . — R 1 1 WP 
” 1 1 N A 8 N : Ke IR PL 2 A er. 
n £ 1 W N ot ſe — . „ os, 22 Wk, F. 8 f . A T4 TL tr * A. 3 : g 5 
* 4 5 2 5 2 N Rh. * TIC 5 * >. 2 * 2 
= „ * - ** F y > ” Rus 8 9 . LE] 4 — rss DA hn en 
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* . 8 0 8 - 4 F * 7 Ly D Ps 
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— « a a * ha 
fe 
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4. Theſe nine, (of which fix have ! for their 
ſecond radical *) are formed like WA), (ſee the 
next ſection) MN? be /eft, WD) be bound, NP? he com- 


paſſed about, AB. and I? he placed, VS) he ſpread, 


PS! he poured, VS! he formed, INS? he burned. 


SE CÞ IV. 
Of verbs whoſe. firſt radical ts J. 


Theſe are all formed like the paradigm WA he 
drew near, except, 1. Thoſe which have] for 
the ſecond radical, which are formed like Op, 
ſect. 5, as DN he fled, 2. Thoſe that have I or 


Y for the third radical, which have two pathahs 


inſtead of two ſegols, in the infinitive of kal ; as 
NM zo blow, from N22 and MD ro plant, from 
2. 

N. B. g he gave, makes the infinitive NN, 
with an affix NN, as Y zo give me. 


8 EGT. V. 
Of verbs whoſe ſecond radical letter is Vor. 


Of theſe Dp zo ariſe, is the paradigm; but 

1. Some of theſe in the grave conjugations 
double the firſt and third radicals, as Y fo tale, 
makes 9372. | 

2. ND to die, in the preterite and benoni F 
kal makes ND. 


They are all the verbs which begin with 5, and have Y for the 
{cond radical, except & q he went out. 


C2 32.020. 


Dont — 


„2 A A A 


f 666 

3. Via to be aſhamed, in the future of kal has 
under the preformants, like 2%, as &, &c. 

4. Quieſcents in ? often omit the preformant 
in the imperative of hiphil, as ' conſider, for 
van. | Of 

5. The \ or in ſome verbs is not quieſcent, 
but they are formed like 77, as VV he cried, 


"OPT. 
Of verbs whoſe third radical letter is &. 


The third fing. fem. ſometimes ends in H in- 
ſtead of N, as DNS Y inſtead of UNI, and ſome- 
times the X is omitted; in other reſpects all 
theſe verbs are formed like NP he found. 


e r. VI... 
Of verbs whoſe third radical letter is N. 


In general they are formed like 99 to reveal; 


but 

1. Some are formed like 92, z. e. neither loſe 
nor change T. 

2. Some double the two firſt radicals in the 
grave conjugations; as VWYP, from FWW be 
delighted. 

3. No he bowed, and NW be was quiet, in 
ſome tenſes change d into \, as H Twas quiet, 
Den they bowed themſelves. 

4. Verbs that end in N generally loſe I by 
apocope, when they are joined in the imperative 
of pihel, hiphil, or hithpahel, with 8, a parti- 
cle of denying; or in any future with 1, conver 


froum futuri. Vide ch. ix. No. 4. 
_ | On 


* 

On this account ſometimes the preceding 
vowel is excluded, as WW) he made, for MPN, 
ſometimes it is tranſpoſed to the firſt radical, as 
a.) he built, for a., and ſometimes the pre- 
formants have, as JI") he wept, for Y!]. 

Some in hiphil have two ſegols, as W.] be 
made fruitful, for pe; if the firſt radical is a 
guttural, two pathahs, as D.] he made to aſcend, 
tor vn; or if the -_ is 2 guttural, a ſegol 


and pathah, as MN IX ſuffer not to be deſtroyed, 
for pn. 


N he was, and du he lived, with) convers. 


and ſometimes without it, form the future of 
kal thus, 


MD v WTR 72 4 00 977 9 


SECT, VIII. 


Of verbs whoſe ſecond and third radical are the 
ſame letter, 


Some of theſe in the grave conjugations double 
the two firſt radicals, as 2272 from 992 he 700g 


all the reſt are formed after the paradigm 23D 


be ſurrounded. 


SG. 
Of verbs whoſe third radical letter is 3 or N. 


Theſe loſe the laſt radical in a dageſh before 
the afformants 2 or N, as Y gave, for MM, 
\'MN I cut, for NM. As they are in other re- 


ſpetts regular, no paradigm i is wanted. 
SECT. 


— — an. cha * — 
gs oo a 7 232 — — - 
= 2 — 2 


Pry 


oo VEE TSR, > Wor ir Sr rt ur wen oy 


( 22 ) 
. X. 


Of verbs which have two defefts or irre. 
gularittes. 


Theſe are formed according to two paradigms, 
th ys , MPI he firetched, is formed like WY) and 
22. | 


CHAP. VIII. 
Of Afixes to Verbs. 


FFIXES to verbs ſignify the patient, 7. e. 

the thing or perſon acted upon; except to 

an infinitive mood, which may ſignify either the 
agent or patient. Beſides the affixes to nouns, 
there are ſome peculiar to verbs, as appears by 


In the imperative and infinitive of regular 
verbs in kal, the ſheva and holem are inter- 
changed, and the holem becomes a kametz- 
chateph, as Ti? with ) makes 2797. 

Many 


the following table: 
them, f. | them, m. you, f. you, m. | . 
ib do 
| 10 
9 5 him, thee, f. thee, m. me, 
mn Wm 7 7] , 
Mj vn . HRS. 
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* 
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Many other, though leſs frequent, 
arè made in verbs on account of affixes, and they 


are joined to different tenſes by different vowels, 
as may be {cen in the example at the end of the 


paradigms. 


CHEF IK 
Of the Prefixes 272) MWD. 


3 2 ſignißes from, out of, in, among, by or near, 


before or in compariſon of, againſt, after, 
of, i. e. part of, by means of, becauſe of. 

D is prefixed by chirek and dageſh, as V2 a 
houſe, Tad from a houſe ; before ahchang or) by”, 
as N the Lord, 389 from the Lord. 

2. U who, which, is prefixed by and dageſh, 
ſometimes, but not often, by or 

3. Nis emphatic, relative, or interrogative; and 
often has no particular ſignification, as the Greek 
article 6, n, 76. 

The emphatic N is prefixed to nouns, the re- 
lative to preterites or participles of verbs. 

The emphatic and relative N is prefixed by 
and dageſh, as dd the Ring, d he . that 
learns. 5 

Before abehang or), VN is prefixed by *, as W871 
that man, WAN the wicked; unleſs follows it, 
and then it is prefixed by *, as DIM the w/e 
man. | 

The interrogative d is prefixed by *, as WN 15 
2t? If the firſt letter of the word is a guttural 
with kametz, N takes, as DIST has he failed? 

It 


( 24 ) 


If the guttural has any other vowel than *, or if 


the firſt vowel is, the N takes, as DN they? 
If any of the letters 255 are inſerted after it, the 
interrogative N is prefixed, like the emphatic, 


by” and dageſh; as 12 « ſon, 12? fo 4 ſon, 1227 to 


a ſon? 
. may be tranſlated and, but, notwith/tand- 

mg, er, even, ſo; ſeeing that. i 

is regularly prefixed by, as JN and d way; 
if a labial (JN) or ſheva follows by , as WD) 
and a ſeat, if a pauſe by *, as TN, eſpecially 
when it joins two words of nearly the ſame ſig- 
nification, as BN) 2 a/7idted and poor. 


11 ſometimes chan ges the preterite, as to its 


ſignification, into the future, and is called con- 
verfruum preteriti. \ conv. pret. is prefixed as 
the conjunction, but may often be diſtinguiſhed 
from it by its throwing the accent to the laſt 
ſyllable; as 912 thou haſt learned, NW?) thou 
wilt learn, or, and * thou wilt learn. 

1 ſometimes changes the future in ſignification 
into a preterite; it is thence called conver/foun 
futuri, and is prefixed by pathah and dageſh, 
as T7 he will learn, Ib he learned 7. 

5. 3 ſignifies likeneſs, according to, near, about, 
and is prefixed by ſheva, as 275 according to my 
heart. 


* The vau converſive is ſometimes alſo a OY ſometimes 
only converſive. 
+ The particle Iv then before a future, has often a converſive 


uſe, as "IT IN then be pale. 
N. B. q converſivum fut. often changes the long vowel of che 
laſt ſyllable into a ſhort one, as QIU!) for 29 he made to return, 


DRY) for DIP!) he aroſe, 


6. 5 is 


oe ww " WY 


( 25 ) 
6. vis rendered 7o, of, in, upon, among, through, 
with, according to, whilſt, inſtead of, &c. 9 is 
prefixed by ſheva; but if the word is a mono- 
ſyllable, or if the two next ſyllables are of equal 
_ by kamets, as yd 70 à people, MoA? in 
pe. 

- 2 is uſed in the ſame ſenſe as in, into, unto, 
within, at, among, on, by or with, i. e. the cauſe 
or manner of doing an action, over, under, to, 
towards, againſt, according to, after : 2 is likewiſe 
prefixed by *, as 290 in a ſeat. 

8. The letters 299 exclude the N emphatic, 


and take its points, as iD ch, Jg (for YMNM2): 


like chaff, N (for W8ND) ite that man. 

9. The letters 272) before B78 God, have”, 
before MM Jehovah, and Lord, they have, 
and the firſt letters of theſe words loſe their 
proper vowels; as D98), en, dy), &c. 


* 


HIN X. 
Of the change of Vowels. 


I. THE vowels are often changed when a word 
increaſes at the end: in this caſe the 


vowels of the ultimate and penultimate ſyllable 


are commonly exchanged for ſhorter. The fol- 
lowing are general rules; the exceptions, though 
many, are too trifling to be mentioned. 

1. * penultimate in every increaſe and regimen 
is changed into ſheva, as 137, NAT antepenul- 
timate in verbs is changed in the ſame manner, 
N, 9g. 


D * 


. :... TIT 


( 26 ) 


ultimate in regimen and before the grave af. 
fixes is changed into , as MM W1-—DaINMN 


from pn. 


2. © penultimate in every increaſe and regimen 
is contracted into, as Da from A9 à circuit. 
ultimate in every increaſe is changed into ,, as 
97759 from 059 learning; in regimen into “. 
3. 1 penultimate, ſollowed by or *, is ſome- 
times changed for, but commonly * chateph, 
as being of a ſimilar ſound, as JIN thy ear, from 
ne. 
1 ultimate is always in verbs changed into *, 
and in nouns before the grave athxes, unleſs a 
ſheva follows, when it becomes kametz-cha- 
teph. . 
4. © penultimate, if another pathach follows, 


is in every increaſe changed into ſheva, as WU a 


gate, Y. 

ultimate in declining a noun 1s changed into 
„ as WW, and on account of the aftixes into 
ſheva, as A 0, WAIT. In verbs that have N 
paragogic final is changed into *—that have an 
affix into, as pod from gd, 212? from 
T9. 3 | 

5. * penultimate in every increaſe paſſes into *, 
as I7D a river, Digop. 

* ultimate in forming the dual or plural num- 
ber is changed into“, as dad on account of 
an affix or a local V into ſheva, as YI and g 
from &; /ee the next rule. 


1 


It is not changed in monoſyllables, or after or :, 
Honey. 


II. Some 


ome 


( Ip :) 


II. Some alterations of the points are occaſroned by 


ſample or compound ſheva. 


1. If two ſhevas ſhould come together in the 
beginning, or after a complete {ſyllable in the 
middle of a word, the former 1s changed into 
pathach, ſegol, or chirek, See I in the laft 
rule. 

N. B. A conſonant and long vowel, or a 
ſhort vowel between two conſonants, the latter 


of which has a dageſh or ſheva, make a complete 
ſyllable. 


2. In thoſe caſes in which other letters would 
have a ſimple ſheva, the gutturals take a com- 
pound one. 

3- A compound ſheva generally cauſes the 
preceding letter to have that vowel with which it 
is compounded: for inſtance, = gives the pre- 
ceding a, gives a, and : a. 

4. Sometimes a compound ſheva in this caſe 
loſes the vowel, and becomes a ſimple ſheva. 

Thus, MN he meditated in third fing. m. fut. 
kal regularly makes NIV but by rule 2d-NATMm, 
by rule zd MN, and by rule 4th NIN. 

5. If a fimple ſheva follows a compound, the 
compound either drops the ſheva, or the vowel 
with which it is compounded, as JD thy work, 
from NWYDP, and Jon for PIN, from JIN he 
was turned. 

6. The gutturals will not allow = before 
them, but change it into -- 


D 2 III. The 


( 28 ) 


III. The points are altered on account of the 
gutturals. 


As the gutturals and will not admit dageſh, 
they compenſate the want of it by changing the 
preceding vowel into a long one, into -, or- 
into , and + or kametz-chateph into )J or \, as 
de from a multitude, for MIMD, This com- 
penſation is ſometimes omitted. 


IV. The accents cauſe ſome alterations in the 
points. 
13 do, Ja, &c. become 77, 72, &c. on ac- 
count of the pauſes, llucł, athnah, &c. 


2. The pauſes change a ſhort vowel into a 
long one, or one long vowel for another of a 


fuller ſound, as „D for „Dns. z. 
3. Sometimes the other accents do the ſame. 


V. Maccaph 


Commonly changes a long vowel of the for- 
mer word into its correſpondent ſhort one, · into 
-, « into *, Vor) into or kametz-chateph. 


VI. To improve the ſound, 


A long vowel is ſometimes changed into a 
ſhort one, a ſhort into a long one, and one long 
or ſhort for another. 


CHAP. 


„ 


5 
to 


D A 
Ong 


AP. 


i 


CHAP. AL. 
Irregularities in Syntax. 


I. NN that ſignify dominion, and par- 
ticularly the names of God, though 
plural, may be put in appoſition with ſingular 
ſubſtantives; as YIND 1278 WSN the man the 
Lords (Lord) of the land, or joined to a ſingular 
adjective; as Mp BY a cruel Lords (Lord). 

2. Numerals from one to ten of the ſingular 
number frequently take plural ſubſtantives, and 
thus, & a :houſand: other numerals, even when 
plural, take ſingular nouns, as MW DIWY taventy 


years 5 


The cardinals from three to ten which have 
a maſculine termination, are uſed to feminine 
nouns, and the contrary; as MY wow three years, 
dg NWI three days. 

3. When two ſubſtantives are in regimen, the 
adjective or the verb, which 1n ſenſe belongs to 
one, ſometimes agrees with the other in number 
and gender, OD ni NUP the bow of the mighty 
ARE broken. DP3\S PAR ip the voice of thy 
brother's bloods Rx. 

4. An adjective ſingular joined to a plural 
ſubſtantive, a verb ſingular to a nominative 
plural, or a verb plural to a nominative fingular, 


* Moſt numeral adjeCtives may be placed before or after their 
ſubſtantives : but in all other caſes the ſubſtantive ſtands before the 
adjective. If the adjective precedes the ſubſtantive, there is an 
ellipſis of the verb 70 be; as RYIN MAN) good aviſdem, i. e. wiſ- 


dom is good; MMI DN this (is) reft, | 
| have 


0 ; | 
have a diſtributive ſignification. Thy ;udgments 'N 
7s, i. e. each of them is, ight. 1 

5. Sometimes a nominative feminine has a 
maſculine verb, which is thought to expreſs ex- 
cellency; and a maſculine noun, a feminine verb 
to expreſs the contrary, as MN INWY you (fem. 
though ſpoken of men) have done abomination. 
Ezek. xxxiii. 26. 

6. The pronouns are often redundant; ſome- 
times both the ſeparable pronoun and the affix 
are uſed for the ſame perſon—ſometimes the re- 
lative and perſonal pronoun. Vide Pf. xvi. 3. 
The righteous who are in the earth they, and often 
the relative is redundant, being uſed along with 
the antecedent, The wicked, they ſhall go, &c. 


.. 
| Of finding the Root. 


N accurate acquaintance with the formation 

of verbs, will generally diſcover the root, 

The chief difficulty 1s in regard to nouns, which 

are not ranged in the Lexicon in their places, 

according to the alphabet, as Latin and Greek 

nouns commonly are, but under their ſeveral 
roots. 

The following remarks may be uſeful. 

1. If when the prefixes, affixes, heemantic, 
| and paragogic letters, ſigns of the gender, num- 
i ber, &c. are rejected, three letters remain, they 
| commonly contain the root, : 

2.1 


Fo 
71 
VR 
> 
We 
os 
4 , 


R . 


( . 


2. If only two letters remain, the root is 


ſome kind of defective verb, and may be found 


by prefixing or 2, inſerting ) or ', doubling the 
laſt letter, or adding I to the end. —_ 

In many caſes it is not eaſy to ſee which of 
theſe methods is to be taken, and till a perſon 
has ſome good acquaintance with the language, 
he may be forced to try ſeveral of them; yet the 
following obſervations will in many caſes aſſiſt 
him. 

If a noun begins with a heemantic letter, and 
the firſt radical has a dageſh, its root commonly 
begins with 2, as M22 @ bed, from MP); ſome- 
times with ', [becauſe ſome of theſe are like the 
others. See ch. vii. fect. 3. No. 4. as M39 


ſtatue, from 2B. 


The roots of moſt of the nouns which begin 
with id or N begin with ', as Y g lau, from 
MY, and ar a ſeat, from Qt, 


Many nouns which have a long vowel under 


the firit radical letter, ſpring from verbs whoſe 
ſecond radical is ) or ?, or whoſe third is 7, 
eſpecially if the long vowel continues, though 
{ome addition is made to the word, as DP, MP, 
from DP, But nouns which have a ſhort vowel 
under the firſt radical, or upon having any addi- 
tion at the end, admit dageth in the ſecond radi- 
cal, commonly have for their root a verb which 
doubles, the ſecond radical, as 299 à circuit, from 
52D, MM, a word from 9992; but 8 anger, ('28 
&c.) comes from &, not JN. 
Nouns which end in ' or i, are commonly 
derived 


(-j32 3 
derived from verbs that end in J, as A von, 
from MN; PB fruit, from MD *. 
3. Sometimes only one radical letter remains, 
the root of ſuch will commonly be found by 
putting 2 to the beginning and I to the end, as 


Iod thy rod, from M2). 


* N. B. When words of this form admit affixes, they are com- 
monly changed thus, 32 his Fruit. 
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ADVERTISEMENT. 


S Pd, which is the uſual Paradigm of perfect Verbs, 
A begins with one of the letters of begadkephath, it 
gadmits a dageſh in that letter in many places where other 
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verbs have none. On this account it was thought leſs 
proper than 77, which is here ſubſtituted in its place. 
An Abſtract is given of cach Verb, which is of the fame 
Zule as the cognata tempora in Greek Grammars. The Points 
gare not the ſame in all Verbs of the ſame general kind: in 
ſome the vowels which in the Abſtracts are put in brackets) 
before the word, are uſed inſtead of the firſt vowel of the 
Paradigm; in others, that which is put after the words for 
the latter vowels. | 

Many whoſe ſecond radical letter is vaw, or whoſe ſecond 
and third radicals are the ſame, double the firſt and third 
radicals; as 9900 from 0 to take, 9993 from 993 he rolled. 

Other irregularities of verbs are leſs conſiderable, and 
may be learnt from any Grammar. 
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Advice to the Learner. 
LL the paradigms ſhould be carefully committed to memory; firſt in the 


abſtract, where they are formed only through the conjugations, and then 
at length. 


As the preterite of kal is the theme, it may be beſt always to begin with 
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Thus in parſing à verb, firſt 8 what conjugation, renfe and perſon ĩt 
#5, and what kind of verb; form the pro igm into that conjugation, 
tenſe and perſon, as above ; then change the radicals of the paradigm into thoſe 
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1. PHE Rev. W. HUNTING TON's Works, twelve vols. 8vo. in 
boards, ſheep, or calf bindings. | 

2. An HIEROGLIPHICAL PRINT by ditto, deſcribing the ſtate of 

the militant and triumphant Church of CHRIST, with a repreſentation of 

all the falſe religions in the world, and the employment of the outer court 

worſhippers, print, map, and book, explaining the whole, 10s. 6d, 


. GOD's OPERATIONS of GRACE on SINNERS; ſhewing the 
difference between Operations on, and Offers of Grace, to ſinners; with a 


TREATISE on the Work of the Miniſtry, and of Preaching, with or with- 
out notes, by J. HusSEy, 58. 


4. The Sufficiency of the Spirit's teaching without Human Learning, 
yulgarly called COBLER HOW's SERMON, 1s. 


5. WONDER of WONDERS}; or, the Rock Dove and Jar, a 
Poem, 3d. 
6. FREE GRACE, or the Flowings of CHRIST's Blood freely to 


Sinners; being a diſplay of the power of JEsUs CHRISπH on the Soul of 
one who had been in the bondage of a troubled conſcience upwards of 
twelve years; in which many divine myſteries reſpecting fin, temptations, 
unbelief, and corruption, are diſplayed, by J. SALT MARSH, 28. 


7. An elegant edition of PILGRIM's PROGRESS, with notes, en- 
gravings, and a beautiful head of the author, J. Bux vAx, from an original. 
N. B. By an early application, a few copies may be had, taken off on extra 
ſuperfine paper, hot- preſſed. | 


8. GRACE, MERCY, and PEACE, diſplayed in God's reconciliation 
to Man, and Man's reconciliation to Gop, by H. Denne, 1s. 


9. OBSERVATIONS on certain PROPHECIES of DANIEL and 
ST. JOHN, which relate to the deſtruction of Antichriſt, and the ſecond 


appearing of our LoxD Gop and Saviour JESUS CHRIST, by R. 
Moop x, 6d. | | 

10 A WARNING LETTER from the Rev. G. WRHITFIEIp to the 
Rev. Mr. J. WEsLEY. Sold at the Tabernacle, Moorfields, 1752; in 


which the oppoſite doctrines and ſentiments of both are obviouſly ſtated by 
G. WHITFIELD, 6d. 


11. A Relation of the fearful Eſtate of FRANCIS SPIRA; together 


with an account of JOHN CHILD and Others, 28. 


12 A Conciſe HEBREW GRAMMAR, for a more eaſy attaining 
the knowledge of the Sacred Language, with a correct engraved Hebrew 


Alphabet, on a ſcale of equal ſhewing the Radicals and Serviles at one 
view, 28. 
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